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STEN AND STINA - ALINGUISTIC FUTURE

The Swedish language is constantly being influenced by the English language in general
and American English in particular. We meet Americanisms every day on television, in
music and in literature. Generally our language manages to integrate the new influences,
but lately we find ourselves in shops where shop assistants say: "Kan jag hjalpa dig?" and
"Ha en trevlig dag". Perhaps this scene will take place in not too distant a future.

Task: Translate the short scene.

(Det ringer pa dorren. STINA gar och éppnar. Dar star STEN)

STEN  Hej, spadbarn!

STINA Sten! Sa sott av dig att droppa forbi! Lang tid, ingen se...

STEN Jag hade en timme att doda.

STINA Men stdinte just dér. Stig rakt in.

STEN  (garin, tittar sig omkring) Trevlig plats du har fatt hér.

STINA Tack. Haensits. Kan jag erbjuda dig en dricka?

STEN Ja, jag skulle kunna anvanda en, for sékert.

STINA Tarduden rak? Eller pa stenarna?

STEN  Pastenarna. Men gor denen liten en.

STINA (racker honom glaset) Har ar du.

STEN  Tackdu.

STINA Du éarvalkommen.

STEN  Arjagidinvag?

STINA Inte alls, ror Over lite bara.

STEN  (hojer glaset) Har ar till dig, Stina.

STINA Gott att se dig, Sten!

STEN  (suckar)

STINA Alltratt, Sten, vad ar uppe?

STEN  Jag har blivit tinkande. Det ar hart for mig att omtala...

STINA  Skjut!

STEN  Karing, jag ar radd att jag har fallit i kérlek med dig.

STINA A nej, ge mig inte det!

STEN  Det bara hande, honung.

STINA Hér gar viigen. Sten, du ar notter!

STEN  Jag vet, men det ar historien av mitt liv. (omfamnar henne) Lat oss gora
karlek! Jag vill sova med dig!

STINA Stoppa, Knut. Stoppa, for Guds sak!

STEN Jag ar mentalsjuk omkring dig! Snélla, ge mig en broms!

STINA  Gautav mitt liv!

STEN  Men honung! Jag kan inte ga pa levande det hér livet utan dig.

STINA  Sten, jag ber dig. Ga av min rygg!

STEN  Menar du att du har gift?

STINA Jag gifte sista aret. Vi gick till Paris pa honungsmanad. Knut! Vi kan inte ga
pa att mota pa det har viset. Jag vantar min man ndgon minut. (Stinas
man kommer in.)

KNUT Jag hatar att avbryta folk, men vad gar pa har inne?

STEN  Kanske jag skulle introducera mig sjalv. Jag ar Sten.

STINA Sten brukade vara min van fére vi moétte, Knut.

KNUT  Ge mig inte det har skrapet!

STEN  Tadet latt, jag skall bli gaende nu. Jag finner min vég ut.

KNUT Trevligt métande dig, Sten.

STEN  Detsamma till dig, Knut. Ta god vard om Stina, man. Hon ar ett helvete av
en kvinna.
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